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Abstract  
In our time, we notice a great deal of error and melody 
among people, including teachers, educated people, and the 
general public. This portends a grave danger affecting the 
Arabic language, which Almighty Allah glorified by making 
the language of the Qur’an in it. We do not forget that one 
of the most important reasons for the emergence of Arabic 
grammar is the spread of error and melody among people for 
various reasons (religious, social, and national). If this was 
in the past, how can we be in the present, when the ages have 
changed, the dispersals have increased, and the nations have 
overlapped? Unfortunately, people are relatively less 
interested in Arabic, especially those without specialization. 
It was necessary for us to try as much as possible to limit 
these errors of their different types. Thus, this study came to 

cover even the slightest thing in this section by presenting the history of linguistic melody and 
some models of melody that a small study will not be able to enumerate and then highlight the 
solutions to this dangerous phenomenon. The study consisted of an introduction and three 
chapters. In the introduction, we discuss the importance of the topic. The first topic: In it we 
learn about the nature of linguistic melody and its origins and the attempts of scholars to treat 
it throughout the ages, and what are the reasons that led to its appearance. The second topic will 
be the heart of the research topic. In it, we learn about models of linguistic, grammatical, 
morphological, spelling, and semantic melody. We arrive at the third topic, in which we refer 
to the most important methods and attempts to reduce this phenomenon, then we reach a 
complete one, and then we conclude the research with a conclusion and a list of sources and 
references. 
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 أثر اللغات واللهجات الافر�ق�ة على اللغة العر��ة الفصحى في تشاد 
 دراسة وصف�ة تحلیلي 

 

 د. عفاف محمد عل�ش عووضة

 جامعة انجمینا بتشاد 

 المستخلص 
دولة تشاد ع�ارة عن بوتقة �بیرة، انصهرت فیها مجموعة الأعراق والق�ائل المختلفة اللغات واللهجات، وقد  

أسهمت العدید من العوامل على ه�منة اللغة العر��ة وانتشارها في أوساط المجتمع التشادي منذ القدم وحتى  

بوصفها قاسما مشتر�ا بین   للتفاهمواللغة العر��ة تعد لغة المجتمع التشادي ووسیلته الوحیدة    .الوقت الراهن

الق�ائل في افر�ق�ا جنوب الصحراء تمتاز �أن لكل قبیلة لغتها أو لهجتها الخاصة    .جم�ع أفراد هذا الوطن

ونس�ة لكثرة   .التزاوجبها و�جانب اللغة العر��ة التي اكتسبوها من خلال التعل�م أو الح�اة الاجتماع�ة أو  

الأصوات في اللغة العر��ة والتي یتعذر نطق �عضها لدى �عض الجماعات، فانها تسمي �عض الأش�اء  

بلغتها أو لهجتها، الأمر الذي أدى الى تسرب هذه المفردات الى المعجم اللغوي في المجتمع التشادي حتى  

وخلال هذا ال�حث نتعرض لموضوع:   .مفردات عر��ة  صارت هذه المفردات مع طول الزمن و�ثرة التداول

ثلاثة م�احث  تشاد" عبر  في  العر��ة  اللغة  على  الافر�ق�ة  واللهجات  اللغات  اللغات    :"تأثیر  أبرز  الأول: 

الثالث: .  الثاني: عوامل تأثیر اللغات واللهجات على اللغة العر��ة في تشاد .  واللهجات الأفر�ق�ة في تشاد 

وقد تعرضت ال�احثة للجانب التار�خي    .تشاد مظاهر تأثیر اللغات واللهجات الافر�ق�ة على اللغة العر��ة في  

الذي �كشف لنا الأعراق والق�ائل في تشاد، ومصدر لغاتهم ولهجاتهم وعوامل اكتسابها للغة العر��ة، والأمور  

تخذت ال�احثة المنهج الوصفي  ا .التي أدت الى تأثر اللغة العر��ة بهذه اللغات واللهجات الافر�ق�ة في تشاد 

التحلیلي في �تا�ة هذا ال�حث المتواضع، وتأمل أن �كون ال�حث على قدر من الصواب في اطاره، حتى  

�كون لبنة في جهود بناء هرم اللغو�ات في تشاد. وهو جانب خصب لم یتطرق له �ثیر ال�احثون، حتى  

 . تسخر �ه بلدنا تشاد  نتمكن من ابراز الواجهة الحق�ق�ة للثراء اللغوي الذي

 .الأفر�ق�ة، تشاد ، الأصوات ، ، اللهجات اللغات  :الدالةالكلمات 
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 الم�حث الأول 
 أبرز اللغات واللهجات الافر�ق�ة في تشاد 

جنوب الصحراء، ولفظ  لأفر�ق�اتعود اللغات واللهجات الافر�ق�ة الى جماعة الزنوج، وهم السكان الأصلیون 

الزنجي قد�م استعمله العرب، وقد ورد في لسان العرب لابن منظور "الزنج جیل من السودان وهم الزنوج 

) و�رى �عض ال�احثین "أن الزنج والزنج�ة �لمة عر��ة صم�مة �قصد 2008، ابن منظور  واحدهم زنجي"(

 . )2005، اسامه( "بها الأفارقة من غیر العرب 

اتفق المؤرخون على أن لفظ الزنج لا �طلق الا على ذوات ال�شرة السوداء، دون الوقوف على المناطق 

 والبلاد التي ینحصر فیها هؤلاء المقصودون �ال�شرة السوداء "فالزنجي هو �ل من له �شرة سوداء، و�ان  

طلق علیهم السودان، وهذا لم �قتصر على دولة السودان فحسب، ولكن على �ل البلاد الافر�ق�ة الواقعة د ی

 . ) 2022،  علوى (جنوب الصحراء، والتي �ع�ش فیها هذا الجنس من الناس

الواسعة وج�الها الكثیرة وصحرائها   �إراضیهاومن ضمن ما �طلق عل�ه السودان الأكبر، تقع جمهور�ة تشاد 

الدول  بین  الوصل  تشاد حلقة  الجنوب. وتعد  الكث�فة في  المترام�ة الأطراف وسهولها وغا�اتها الاستوائ�ة 

وتعتبر  .  العر��ة الواقعة جنوب الصحراء الكبرى، والتي تعد فاصلا ما الدول العر��ة والدول الافر�ق�ة الزنج�ة

�حیرة تشاد المحور الرئ�س الذي أسهم في جذب المهاجر�ن الى هذه المنطقة، وقد حدثت هجرات عر��ة  

عدیدة من إقل�م وادي النیل اتجهت نحو �حیر تشاد �الإضافة الى الق�ائل العر��ة التي جاءت في ر�اب  

 )1965  ، الرحمنعبد  (  قرن الهجري الأول وأواخر القرن السا�ع المیلاديالفتح الإسلامي لشمال افر�ق�ا في ال

. 

نها�ة الأرب: القلقشندي في مؤلفه  العرب "و�قول  التنقل من جز�رة  �له في  ذلك  �عد  العرب  یزل  ولم   ...

والانتشار في الأقطار الى أن �ان الفتح الإسلامي، فتوغلوا في البلاد حتى وصلوا برد الترك وما داناها، 

 ، الرحمنعبد  (ر"  الأقطاالآفاق وعمرا    او�ملؤو وصاروا الى أقصى المغرب وجز�رة الأندلس و�لاد السودان  

1965( . 

احترف العرب الرحل الرعي، وأخذوا في الترحال والانتقال وراء الكلأ والماء، وتعمقوا في تلك ال�قاع وتعاملوا 

الزنوج من  الأصلیین  السكان  الحر�ة   .مع  ودبت  المدن  وشیدت  الثلاث،  التشاد�ة  الممالك  نشأت  ولما 
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الاقتصاد�ة والنشاط التجاري وانتشر الدین الإسلامي على نطاق واسع، واعتنق الكثیر من الأهالي والسكان  

الأصلیین الد�انة الإسلام�ة وذ�رت العدید من المصادر التار�خ�ة أن "مملكة �انم الإسلام�ة الافر�ق�ة لم  

م�ة، فقد أضحى الدین الإسلامي  تبلغ ما بلغت من قوة وعظمة وعمر طو�ل الا �عد أن صارت دولة إسلا

بثقافته الراق�ة عصب قوتها الروح�ة والماد�ة، �ما صارت اللغة العر��ة هي اللغة الرسم�ة في شتى مناحي  

 ).1975،  إبراه�م( الح�اة من نظم الحكم والإدارة والاقتصاد والثقافة والعلوم والفنون 

اللغة العر��ة لغة التخاطب، وقد ساعدت المعاملات والعلاقات الاجتماع�ة في انتشارها من ناح�ة،   واضحت 

ومن ناح�ة أخرى أسهم انتشار التعل�م وفي دور التعل�م عنیت بتدر�س أصول الدین من ع�ادات وعقیدة 

ن الأصلیین من الأعراق غیر  وتعل�م اللغة العر��ة وثقافتها الى توس�ع دائرة التعل�م أواسط الأهالي والسكا

النشاطات    .العر��ة في  والاشتراك  التعامل  الى  الأصلیین  والسكان  العرب  بین  التعا�ش  عمل�ة  وأدت 

الاجتماع�ة، وساعد ذلك على الاختلاط والمصاهرة بین السكان الأصلیین والعرب، فنتج من ذلك جیل خل�ط  

تماعي أبلغ وأسرع، و�برز التأثیر �جلاء في انتشار اللغة  �ملامح زنج�ة ولسان عر�ي، فكان التأثیر الاج

العر��ة، حتى صار اللسان الذي یتفاهم �ه الجم�ع، �ما أن التأثیر الجنسي �ان ظاهرا حیث تم التزاوج  

والامتزاج بین العرب والاجناس الوطن�ة الأخرى فنشأ من ذلك مجتمع افر�قي یتحدث اللغة العر��ة �اتقان  

 ). 1998، فضل ( غات الافر�ق�ةالى جانب الل

و�نطبق هذا الامر على جم�ع الممالك التي عرفتها تشاد وهي: �انم و�اقرمي ووداي، وعلى الرغم من أن  

في  المجتمع  أفراد  بین جم�ع  المشترك  القاسم  تعد  �حیث  العر��ة،  اللغة  �انت  والمعاملات  التواصل  لغة 

لى نطاق واسع بین الجماعات  الممالك التشاد�ة الثلاث، الا أنه �انت اللغات واللهجات القبل�ة منتشرة ع

العرق�ة، "وقد شهدت �ل مملكة من هذه الممالك الثلاث جماعات عرق�ة وق�ائل متعددة، من أبرزها في  

مملكة �انم الكانمبو والبلالة والفولانیون والساو والزغاوة والقرعان وقد �انت لهم لغات ولهجات خاصة بهم،  

ا، �ما عرفت مملكة �اقرمي لهجات تنتمي للق�ائل ال�ارزة التي  حیث أثرت على طر�قة نطقهم �العر��ة نسب� 

كانت تقطن المملكة العر��ة السعود�ة، منهت ق�ائل ال�اقرمي والعرب الشوا وق�ائل البرنو والماسا، وقد انتشرت  

 ). 1975، إبراه�م( نطقهم  �طر�قةبینهم اللغة العر��ة نسب�ا وتأثرت اللغة العر��ة من خلال ألفاظها 

وفي منطقة وداي التي ضمت �ثیر من الأعراق والاجناس والق�ائل، انتشرت اللغة العر��ة في أوساط هذه 

 ). 1998،  فضل(  الق�ائلالق�ائل مثل ق�ائل الوداي والم�مي والمسالیت والمسمجي والرونقا وغیرهم من 
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وقد أسهم انتشار التعل�م الدیني على نطاق واسع في مملكة وداي على انتشار اللغة العر��ة في المجتمع  "

والتفاعل   المعاملات  �قتضي  الذي  التجاري  والنشاط  العر��ة  الق�ائل  وجود  الى  إضافة  آنذاك  الوداوي 

 ). 1998،  فضل( الوافدةالاجتماعي الذي أدى الى امتزاج المواطنین الأصلیین مع الق�ائل العر��ة 

وفي تلك المجتمعات �انت اللغة العر��ة هي لغة التواصل والمعاملات، و�انت وسیلة التفاهم والتواصل، مع  

وقد خلقت الممالك    .أن لكل مجموعة قبل�ة لغتها ولهجتها الخاصة بها والتي �ستعملها أفرادها ف�ما بینهم 

العر��ة   اللغة  ولكن  لهجة.  أو  بلغة  منها  واحدة  تمتاز �ل  متجانسة،  وأثن�ة غیر  تشكیلات عرق�ة  الثلاث 

وقد تفاعلت هذه الشعوب �عضها   .جمعتها ووحدت بین لسانها في إطار التعامل الاجتماعي والدیني والعلمي

التفاعل عمل�ات  "أسهمت  و  واحد،  مجتمع  في  منصهرة  وتفاعلت  الثقافي   ب�عض،  والتفاعل  الاجتماعي 

 ). 1988سعید، ( ولغتهاها والفكري والدیني، مع احتفاظ �ل جماعة �خصوصی

و من أبرز اللغات واللهجات في تشاد والتي لها تأثیرها على العر��ة في النطق هي تلك اللغات واللهجات 

الكانمبو    السائدة لغة  المثال لا الحصر مثل:  التشادي هي على سبیل  المجتمع  �صورة �بیرة في أوساط 

عموما �غض النظر عن مراتبها ولغة البلالا ولغة الدزا و�طلق علیها الدزاقیري وهي لغة جماعة القرعان  

عر��ة التشاد�ة، إضافة  عموما، وفي الشرق تعد لغة الم�ا من أبرز اللغات الافر�ق�ة التي تأثرت وأثرت في ال

الى لغة الزغاوة والمسالیت، وفي وسط البلاد توجد لهجة السارا وهي انغام�اي وتعد اللهجة الجامعة للسان  

ال�اقرمي إضافة الى لغة الفولاني، وتوجد العدید من اللهجات الخاصة    في الجنوب، ثم لهجة الموساي ولهجة

 ). 1988، سعید ( ب�عض العشائر التي تتفرع من الق�ائل الكبرى 

 الم�حث الثاني 
 عوامل تأثیر اللغات واللهجات الافر�ق�ة على اللغة العر��ة في تشاد 

اللهجات جزء من هو�ة القبیلة ووسیلة الاتصال بین أفرادها، وتعرف اللهجة �ما ورد في المعجم الوس�ط  

و "اللهجة أ�ضا اللسان أو طرفه واللهجة   ).1973،   (إبراه�م  واعتادهلهجا أولع �ه وثابر عل�ه  �الأمر "لهج 

. أما في �تاب سیبو�ه "اللهجة هي اللسان أو طرفه أو هي  )1994،  صالحة(  لغة الانسان التي جبل علیها 

. أما في الاصطلاح الحدیث أن  )1994،  صالحة(  علیهااللغة التي جبل علیها الانسان فاعتادها ونشأ  

، عبد الله( البیئة"اللهجة مجموعة من الصفات اللغو�ة تنتمي الى بیئة خاصة و�شترك فیها جم�ع أفراد هذه 

1994.(  
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اذا اللهجة فرع من اللغة، �معنى أن اللغة أصل واللهجة فرع منها، فالعلاقة بین اللغة واللهجة علاقة العام  

�الخاص، ذلك لأن "كل لهجة لابد أن تكون قد تفرعت من لغة ما ومع مرور الزمن قد تندثر اللغة الأم 

وعل�ه فان الأعراق   ).1994،  عبد الله(  اللازمةوت�قى اللهجة وتتطور وقد تص�ح لغة اذا حققت الشرائط  

للتواصل ووعاء لحفظ   بها �وسیلة  بلغة خاصة  الزنج�ة، وتمتاز �ل جماعة منها  الافر�ق�ة من الأصول 

 .التراث القبلي

وقد أكدت العدید من الدراسات اللغو�ة أن معظم اللغات الافر�ق�ة واللهجات ترجع في أصولها الى اللغات  

برات�ك في تشاد أن "اللغات    أطلسالحام�ة �ما یرجع �عضها الى اللغات النیل�ة �ما ذ�ر جان �ابو في مؤلفه  

وقد اندمجت �ل هذه اللغات  ).  Chirstian  ,1966(  الحام�ة التشاد�ة تتكون من س�عة مجموعات رئ�س�ة

واللهجات في مجتمع واحد وهو المجتمع التشادي، وأن �ل مدینة �بیرة تضم جماعات أفرادها ینتمون الى  

 .الق�ائل والأعراق التي تلهج بتلك اللهجات العدیدة والمت�اینة في ع�اراتها وأصواتها وتراكیبها

الا أنه على الرغم من �ل ذلك الت�این والتناقض في اللهجات، تمكنت اللغة العر��ة من توحید �ل هذه 

الأعراق والأثن�ات التشاد�ة في لغة التفاهم والتعامل، وصارت العام�ة العر��ة عنصرا من عناصر وحدة  

الافر�ق�ة على اللغة العر��ة عامة  الأمة التشاد�ة، وقد أسهمت العدید من العوامل في تأثیر اللغات واللهجات  

عن   �عیدة  ومختلفة  مغایرة  �طر�قة  تنطق  العر��ة  الألفاظ  �عض  تشاد، حتى صارت  في  خاصة  واللهجة 

مصادرها و�نیتها العر��ة، �ما أن �عض الألفاظ والع�ارات قد تغلغلت وانصهرت في العر��ة العام�ة، حتى  

 .لأساس �عتقد السامع أن أصلها ومصدر ها عر�ي في ا

 :ومن العوامل التي ساعدت على تأثیر اللغات واللهجات الافر�ق�ة على اللغة العر��ة نذ�ر ما یلي

 :العامل الس�اسي – 1

أن ظهور الك�انات الس�اس�ة التي أسهمت في تنظ�م شؤون المجتمعات الس�اس�ة والاجتماع�ة والاقتصاد�ة  

المحل�ة   الفاضلة، أسهم في الامتزاج والاختلاط بین جم�ع الأعراق  الشرع�ة الإسلام�ة وق�مها  وفق نظم 

 .ي والفكري بین هذه الفئات والجماعات والق�ائل العر��ة الوافدة، مما أدى الى التأثیر والتأثر اللغوي والثقاف

 :عامل التعا�ش بین الجماعات المختلفة الاعراق – 2

والاجتماعي   الثقافي  التفاعل  بروز  في  واحد  في صعید  الأعراق  المختلفة  الجماعات  بین  التعا�ش  أسهم 

والدیني، الأمر الذي خلف أثرا ظاهرا في اعتماد عادات وأعراف مستمدة من الإسلام ومن الق�ائل العر��ة،،  

العرب عبر الاتصال   انتشرت في أوساط غیر  التي  العر��ة  اللغة  فیها  والدیني والاجتماعي  و�ما  العلمي 

والاقتصادي، وقد تأثرت العر��ة �أسالیب النطق أو صعو�ة التهجئة ب�عض الأصوات، مما أدى الى حصول 
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تغییر وتبدیل أو تحر�ف نت�جة للعجمة أو عسر النطق، ومع مرور الزمن صارت هذه الع�ارات المحرفة في 

 .قاموس اللغة الیومي في المجتمع

 :عامل انتشار الإسلام – 3

أدي انتشار الإسلام في المجتمعات التشاد�ة القد�مة (الممالك الثلاث) روحا وتطب�قا ومعاملة، فكان التأثیر 

الاجتماعي أبلغ وأسرع وأقوى في هذه الممالك عن غیرها من البلاد الافر�ق�ة التي اعتنقت هذا الدین ولم  

نتشار اللغة العر��ة حتى صارت اللسان الذي  تحظ بوجود الق�ائل العر��ة بینها، و�برز التأثیر �جلاء في "ا

یتفاهم �ه الجم�ع من رعا�ا هذه الممالك حیث تم الامتزاج والتزاوج بین العرب والأجناس الوطن�ة في البلاد،  

، فضل(الى جانب اللغات الافر�ق�ة في البلاد   �إتقانفنشأ عن ذلك مجتمع افر�قي عر�ي یتحدث اللغة العر��ة  

1998.( 

 :العامل الاقتصادي والتجاري  - 4

الح�اة الإنسان�ة في �ل �قاع الأرض تخضع للتفاعل الاقتصادي بین الأفراد، من أجل توفیر متطل�ات  "

الح�اة الضرور�ة، و�ؤدي ذلك الى التعامل الاقتصادي بین افراد المجتمع الواحد، من أجل التفاعل والت�ادل 

اللغوي،   التواصل  والتفاهم عن طر�ق  الاتصال  هذا  و�قتضي  �جعالتجاري،  اللغوي   لمما  والتأثر  التأثیر 

سوى اللغة العر��ة،    ن لا یتحدثو حتم�ا. والعرب الرحل والبدو �مثلان عنصران مهمان في هذا الجانب وهم  

و�ذلك قد فرضوا ذلك اللسان على �ل من یتعامل معهم اقتصاد�ا، مما أدى الى انتشار العر��ة من ناح�ة  

لعر��ة، عوضا عن تعر�ب �عض المفردات العجم�ة التي ومن ناح�ة أخرى ظهور اللحن والتحر�ف في ا

 ).1998، فضل(ینطقها الجماعات الزنج�ة ومع �ثرة التداول أضحت و�أنها مفردات عر��ة الأصل

وعامل التجارة من أقوى العوامل التي أثرت �ثیرا اللغة العر��ة العام�ة في المجتمع التشادي هذا �الإضافة  "

الى الق�ائل العر��ة التي جلبت الدین الإسلامي الحن�ف، واشتغل جزء �بیر منها �التجارة والرعي �وسیلة  

الق�ائل المحل�ة عبر التعامل والت�ادل   للع�ش، �ما أن الق�ائل التي تحترف الرعي لها صلات ومعاملات مع

 ).1998، فضل( التجاري 

 :عامل التعل�م – 5

منذ انتشار الإسلام في المجتمعات التشاد�ة القد�مة، سارع الناس الى اعتناقه والدخول ف�ه أفرادا وجماعات،  "

وجدوا في طلب العلم والمعرفة وتزودوا من ثقافته وتعال�مه السمحة، و�ذلوا في سبیل تعل�مه الغالي والنف�س، 

اهتموا بدراسة علوم الفقه والحدیث و�ل ما یتعلق كما اجتهدوا في حفظ القرآن الكر�م الذي هو عماد الدین، و 

�كتاب الله العز�ز، و�انت حلقات العلم تقام في المساجد ودولر العلماء و�یوت الأثر�اء ثم الخلاوى والمس�ج  



65 
The 8th Istanbul International Conference on Social Sciences and Humanities (58-70) 

وحلقات تدر�س اللغة العر��ة وآدابها وعلومها، �انت منتشرة في شتى أرجاء الممالك مما أتم اتقان الناس  

اللغة العر��ة نطقا و�تا�ة الى جانب لهجاتهم القبیلة، التي أثرت أح�انا في نطق الأصوات العر��ة وتأثرت  

 ).1998، فضل(بها

 :العامل الاجتماعي – 6

الح�اة المشتر�ة بین الأفراد في مجتمع واحد لهم سمات مشتر�ة وثقافة واحدة ولغة تفاهم واحدة، تؤدي الى  

الاختلاط والتقارب عبر المعاملة والزواج والمصاهرة والاقتران، ومعلوم أن ثقافة الأقوى هي الغال�ة، و�المقارنة  

ان الثقافة العر��ة هي الأقوى والأوسع والأعمق والأنفع،  ما بین الثقافة العر��ة والثقافات الافر�ق�ة المحل�ة ف

لما �مدها �ه الدین الإسلامي من ق�م وم�ادئ سام�ة تعمل على تهذیب النفوس وتر��ة الأفراد. وعل�ه فان  

الزواج �عمل على نشر العر��ة �صورة فرد�ة ولكنها قو�ة وعم�قة وثابتة، وأدى ذلك الى تغییر في الملامح  

واللسان، الأمر الذي ساعد على تمكن اللغة العر��ة في المجتمع، و�ذلك أدى الى بروز اللكنات   والعقل�ات 

 .نس�ة لعوامل فطر�ة في نطق الأصوات العر��ة نسب�ا

 :عامل المیل الى الانتماء للعرب – 7

أسهم میل أغلب الحكام والسلاطین الى الانتماء الى الأصل العر�ي، �صورة أو �أخرى في انتشار اللغة  

العر��ة، فكثیر من الق�ائل التشاد�ة رغم تمیزها �السمات الزنج�ة التي تمیزها عن العرب، فهي تنتمي الى  

التحد  علیهم  فرض  الذي  الأمر  منا�ع عر��ة،  لى  �جزورها  وتعود  عر�ي  �صورتها  أصل  ولو  �العر��ة  ث 

أنهم في الأساس من أصل عر�ي    لإث�ات العام�ة، وأدى ذلك الى انتشار اللسان العر�ي في الوسط الزنجي،  

"وقد لعبت البیئة والمح�ط الذي تع�ش ف�ه الق�ائل دورا �بیرا في طر�قة الأداء الصوتي لنطق �عض الكلمات 

ق�ائل العر��ة فقدت لغتها وأص�حت تتحدث اللغات الافر�ق�ة  العر��ة، و�ثرة الاختلاط أدى الى أن �عض ال

مثل: بني وائل الذین سكنوا منطقة �حر الغزال و ماو من إقل�م �انم، �ذلك الق�ائل العر��ة التي سكنت إقل�م  

السلامات، وحصل بینها و�ین السكان المحلیین تزاوج على نطاق واسع، وهناك ق�ائل عر��ة في تشاد لم  

رو�تها غیر الاسم، وذلك التنجر الذین سكنوا منطقة الدقنا و القیري، وهؤلاء صاروا یتحدثون  یبق من ع

اللغات واللهجات المحل�ة، ولولا المراجع العر��ة القد�ة ذ�رت �أنهم من أصل عر�ي لم صدق أحد بذلك،  

(حسن،  دانهم للسان العر�يولكنهم مازالوا یتمسكون �أصلهم ونسبهم العر�ي وعاداتهم وتقالیدهم العر��ة مع فق

1931.( 

الحضر والمدن "حیث یتدر�ون في ت�ار الح�اة الحضر�ة، و�التالي فإن اختلاطهم   سكنواو�تأثر العرب الذین  

 �السكان الافر�قیین أوسع نطاقا من أهل ال�اد�ة، �ما تأثروا �ثیرا �اللهجات المحل�ة التي انعكست على لسانهم 
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ولغتهم حیث دخلتها ألفاظ غیر عر��ة، وتداولوها في نطاق واسع حتى أص�ح من الصعب علیهم التخلص  

 ).1998(فضل،  العر��ةمنها، بل منهم من اعتقد أنها ضمن التراكیب 

 :التعل�م النظامي

عرف المجتمع التشادي عبر الممالك الثلاث النشاط التعل�مي التقلیدي، والذي أسهم في نشر اللغة العر��ة،  

وعرفت تشاد التعل�م النظامي العر�ي على ید المعلم الجلیل الش�خ محمد عل�ش عووضة، الذي أسس أول  

. تطورت تلك المدارس أفق�ا من  ةالنظام�مدرسة نظام�ة والتي صارت اللبنة الأولى لتوالي المدارس العر��ة  

التعل�م الجامعي والعالي، وقد أسهمت هذه المدارس في   التر�وي والمخرجات وتوسعت حتى  حیث الأداء 

 .الفكري  عالأبدا تخر�ج أج�ال تتقن العر��ة الفصحى لدرجة 

ألفاظ محرفة  التأثیر في مستوى العام�ة �صورة م�اشرة، هناك  الفئة المتعلمة لم تتمكن من  غیر أن هذه 

ومبدلة تزخر بها العام�ة التشاد�ة نظرا لارت�اطها الم�اشر �اللغات واللهجات الافر�ق�ة المحل�ة، علما �أن ما  

عر��ة ل�ست لغة الأم �النس�ة لهم، ولذلك یتحدثون العر��ة وتخرجوا بها أغلبهم من أعراق غیر عر��ة، فال

 .تأثیره الى حد ما في اللغة العر��ة ولا س�ما العر��ة العام�ة في المجتمع التشادي

ونت�جة لكل هذه العوامل أثرت اللغات واللهجات الافر�ق�ة على اللغة العر��ة تأثیرا �أ�عاد متفاوتة، أح�انا في  

  .نطق الألفاظ أو في نطق صوت محدد أو في النبر، و�ل ذلك یلاحظه السامع في معرض الح�اة الیوم�ة

 الم�حث الثالث 
 أثر اللغات واللهجات الافر�ق�ة في اللغة العر��ة الفصحى

تتجلى مظاهر تأثیر اللغات واللهجات الافر�ق�ة على اللغة العر��ة، العام�ة خصوصا �كثرة في الأداء اللفظي  

للاتصال الیومي بین أفراد المجتمع، وهذا التأثیر اللغوي على العر��ة �ستمد مقومات قوته من أثر اللغات  

�م أو الاختلاط والمعاملة أو التزاوج أو  واللهجات على الناطقین �العر��ة، حیث اكتسبوها عن طر�ق التعل

 .الانتماء الدیني

غیر أن أسالیب النطق �الأصوات العر��ة والألفاظ، قد �شكل صعو�ة لهؤلاء الناطقین �العر��ة عن طر�ق  

الاكتساب و�التحدید من تعلموا العر��ة ��ارا، فیلجأ هؤلاء الى تسم�ة الأش�اء الصع�ة النطق �العر��ة بلغتهم  

ملات التجار�ة والاجتماع�ة، ف�قبل  ولهجاتهم الافر�ق�ة، و�فرضون ذلك على المخاطب و�خاصة في المعا

المخاطب ذلك مجاملة، ومع التداول والتكرار �ص�ح اللفظ معر�ا، و�دخل في القاموس التواصلي الاجتماعي، 

 .كلفظ عر�ي وخاصة في غ�اب الدراسات أو قلة الدراسات اللغو�ة النقد�ة
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و�عض المفردات غال�ا ما تكون عر��ة في الأساس والمصدر وغال�ا ما تكون مر��ة واعتراها النحت، "والنحت  

ناموس فاعل على الألفاظ، وغا�ة ما �فعله فیها انما هو الاختصار في نطقها تسهیلا للفظها واقتصادا في  

. والنحت جار في الألفاظ �غیر قصد من الناطقین، وهو �سهل الكلام  )1970،  جرجي (  الإمكانالوقت �قدر  

في اللغة العر��ة على من یتحدث اللغات واللهجات المحل�ة، و�ط�ع الانسان �میل الى الأسهل. فمثلا �لمة  

(�اتو) وهو لفظ شائع في القاموس اللغوي العر�ي العامي الیومي في تشاد ومعناه (من) وهي من لغة أحد 

الى لغة (الكوتو�و) والتي أثرت �ثیرا في العام�ة التشاد�ة. ومن نمازج  �ائل التشاد�ة وأصلها �لمة تنتمي الق

النحت أ�ضا �لمة (شونو) في العام�ة التشاد�ة و"السودن�ة معا وأصلها �لمة عر��ة مر��ة مؤلفة من ثلاث  

ومن نمازج النحت أ�ضا �لمة (أسع)  ).  1970(جرجي،    كلمات مستقلة لفظا ومعنى هي (أي شيء هو)

أو(لسع) ومنهم من ینطقها (لسه) وتدل على النفي لحدوس شئا ما أي لم �حدث �عد وأصلا هي �لمة مؤلفة  

أما الألفاظ التي دخلت في العر��ة من غیرها مثلا: �لمة (كلوا) وتقال  .)من لفظین في العر��ة (ل�س �عد 

من لهجة (الوداي أو للتعز�ة ، و�مكن أن تصرف و�قال: (كلوانا و�لواك و�لواك و�لوا لیهم) وهي �لمة  

 لاناء �ستخد في الط�خ من لغة (الوداي).  البرقو) في لغة (الم�ا). و�لمة (كلول) اسم

و�لمة (كل�سكو) و�نادى �ه الفتاة التي لم تتزوج �عد وأصلها من لغة (البرنو). و�لمة (لنقام) من أصل لغة  

(البرنو) وتقال للذي �خرج �ثیرا من البیت الذي �ق�م ف�ه. و�ذلك تطلق �لمة (مسكورو) على الیوم التالي  

المأكولات و�ترك ف�ه الأكل حتى ینفد    للعرس. و�قال أ�ضا: (كر�لو) لأحد الأواني التي تستخدم لط�خ �عض 

ولو �عد یوم لأن الأكل لایتلف اذا �قي في هذا الاناء. وفي العام�ة التشاد�ة لفظ (كی�كري) وهو مك�ال  

سنت لتر. و�كثر استعمال �لمة (أوماي) �معنى (مصی�ة) . و�ذلك �كثر استعمال    30للز�ت و�بلغ حوال  

 .والأواني ولحفظ �عض الأش�اء المنزل�ة وأصلها من لغة (ال�اقرمي)كلمة (دم�ه) و�ستخدم لغسل الملا�س 

واللهجات  اللغات  فیها من  التي دخلت  العر��ة  التشاد�ة  العام�ة  التي تستخدم في  ومن الأسماء والأفعال 

الافر�ق�ة المحل�ة: (أم یتیرو) أي الشعوزة، و(سنقاي) أي خلوة و(لقدابي) أي العر�شة. و(سولونج) �طلق  

الزلاب�ا. وهي من   لد�ه. و(فنقاسو) أي  الذي لا ر�ش  الد�ك الأزعر  (ال�اقرمي). و(كوسي) أي على  لغة 

 .)الفلافل من لغة (الهوسا

العر��ة الفص�حة دورا مهما في تحر�ف �عض الألفاظ التي تشملها العام�ة وتستخدم   ظللألفاكما لعبت الص�غ  

الثاء تاء للتسهیل وتجمع (توار) بدلا من ثیران. وقد    �إبدالعلى نطاق واسع، مثل: في جمع �لمة ثور  

تستخدم �لمة توار عند �عض أفراد المجتمع، والأمثلة على ذلك متعددة، وفیها یلاحظ تأثیر اللغات واللهجات  
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المجتمع   أفراد  بین  المستعملة �وسیلة اتصال وتفاهم  العام�ة  الوافدة، وخاصة  العر��ة  اللغة  المحل�ة على 

  .التشادي وقد دخلت فیها �ثیر من الألفاظ التي تعود أصولها الى اللغات واللهجات الافر�ق�ة الوطن�ة

وقد ساعد الاختلاط وصعو�ة نطق �عض الألفاظ العر��ة والتداول الى ترس�خها واث�اتها في المعجم اللفظي  

�ما أن ظاهرة النحت أسهمت في ابراز �عض الألفاظ المختصرة و�أنها غیر عر��ة الأصل، ز�ادة    .المحلي

 .على ذلك ظاهرة الابدال والقلب وغیرها من الظواهر التي تؤثر في اللغة

 الخاتمة

من خلال هذا الموضوع الذي یتعرض لظاهرة أثر اللغات واللهجات الافر�ق�ة على اللغة العر��ة، استدرجت 

اللغات واللهجات الافر�ق�ة وهم سكان افر�ق�ا جنوب الصحراء، و�وصف أهل هذه   لأصحاب الى التعرض  

الأقطار �الزنوج و�متازون �ال�شرة الداكنة، ومن البدیهي أن الزنوج لهم لغات ولهجات یتواصلون بها، وقد 

كمة، أسهم  أسهم دخول الإسلام وانتشاره والهجرات العر��ة الى منطقة جنوب الصحراء وق�ام الك�انات الحا

الى انتشار اللغة العر��ة نظرا لاعتناق أهل هذه الأقطار للإسلام، وأخذوا في تعل�م أصول الدین والع�ادات، 

، �ما ساعدت عمل�ات النشاط الاقتصادي والسكني والتزاوج والمعاملات إضافة الى وجود العرب والبدو الرحل

الاجتماع�ة و�ذلك رغ�ة التشادیون في تعلم اللغة العر��ة لأنها لغة القرآن الكر�م وهي اللغة الوحیدة التي 

ي دخلت افر�ق�ا سلم�ا، ساعد �ل ذلك الى انتشار اللغة العر��ة على نطاق واسع بل صارت هي اللغة الت

یتفاهم و�تواصل بها أفراد المجتمع التشادي، وعلى ذلك فقد تأثرت اللغة العر��ة �اللغات واللهجات المحل�ة 

المفردات  الیها  وتسر�ت  والتجار�ة  والاقتصاد�ة  والاجتماع�ة  والتعل�م�ة  الدین�ة  العوامل  من  للعدید  نت�جة 

 .والع�ارات 

واللغة �الكائن الحي یتأثر و�ؤثر في اللغات واللهجات التي �حتك بها، و�عبر بها �ل جماعة عن حاجاتهم،  

تألف في معظم الأح�ان من  وهي وسیلة للاتصال والتفاهم، زهي تع�ش في المجتمعات الإنسان�ة والتي ت 

 .ثن�ات متجانسة أو غیر متجانسةاأعراق و 

 .وافر�ق�ا جنوب الصحراء الكبرى هي موطن الأعراق الزنج�ة، ولكل عرق لغته ولهجته

وقد نشأت ��انات تنظم الح�اة الاجتماع�ة والاقتصاد�ة والس�اس�ة في إقل�م تشاد قد�ما، وعرفت هذه المنطقة  

هجرات الق�ائل العر��ة ثم دخول الإسلام وانتشاره فیها، ونتج من ذلك انتشار اللغة العر��ة التي صارت لغة 

ولعب الامتزاج والتزاوج والسكن والمعاملات   المجتمعات منذ تلك الفترة، وساعدت عدة عوامل على انتشارها،

التجار�ة دورا �بیرا في امتزاج العر�ي �السكان المحلیین، الذین تعلموا العر��ة الى جانب لغاتهم ولهجاتهم  
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الافر�ق�ة، وقد تأثرت اللغة العر��ة بهذه اللغات واللهجات الافر�ق�ة من جراء الح�اة الاجتماع�ة، وقد توصل 

 :هذا ال�حث الى النتائج الآت�ة 

 .أن اللغة �الكائن الحي یتأثر و�ؤثر على اللغات واللهجات الأخرى  •

 .ذوي ال�شرة السمراء أي الداكنة و�نحدرون من أعراق وق�ائل مختلفة أن سكان تشاد من •

 .أن لكل قبیلة في تشاد لغتها الخاصة بها و�عض اللغات تتفرع منها لهجات  •

 .أن معظم الق�ائل التشاد�ة اعتنقت الد�انة الإسلام�ة •
 .أن معظم أفراد الق�ائل التشاد�ة یتحدثون العر��ة الفصحى •
 .أن العر��ة المتحدث بها في تشاد هي العر��ة العام�ة •

 .أنه توجد الكثیر من المفردات في العام�ة التشاد�ة أصلها غیر عر�ي •

 .أن العر��ة في تشاد تأثرت �اللغات واللهجات الافر�ق�ة المحل�ة •

   أن اللغة العر��ة �املة الأصوات مما أدي الى عجز �عض أفراد الق�ائل من نطق �عض الأصوات، فعمدوا   •

 .الى تسم�ة �عض الأش�اء بلغاتهم 

 .أن ظاهرة النحت ساعدت على انتشار العام�ة نس�ة للتخف�ف في النطق •
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